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Allgemeine Hinweise:
Lesen Sie die Montageanleitung bevor Sie mit der Montage beginnen!

Bewahren Sie die Montageanleitung zur weiteren Verfligung auf.

Alle Arbeiten sind durch sachkundige, qualifizierte Personen durchzuflhren.

Bei Nichtbeachtung der Montageanleitung tbernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bei Schaden durch fehlerhaften Einbau (z.B. unzureichende Wandaussteifung, unzureichende Abdichtung

gegen Spritzwasser) Ubernimmt der Hersteller keine Haftung, Schadens- oder Garantieanspriche.

Beachten und kontrollieren Sie die Warnhinweise.
Die Nichtbeachtung der Warnhinweise kann zu Verletzungen fiir den Monteur oder Dritten fiihren.
Die Nichtbeachtung der Warnhinweise kann zu Sachschdden am Produkt fuhren.
Nationale Vorschriften zur Unfallverhiitung werden durch diese Montageanleitung nicht ersetzt und sind in
jedem Falle als vorrangig zu befolgen.
Bei Schwierigkeiten, die nicht mit Hilfe der Montageanleitung geldst werden kdnnen, ist der Hersteller oder
Lieferant zu kontaktieren.
Alle Montage- und AnschlussmaBe sind den Planungsunterlagen zu entnehmen.

Wichtige Warnhinweise in dieser
Montageanleitung sind durch Symbole
wie folgt gekennzeichnet:

1]

Vorsicht!
Kennzeichnet Gefahren, die

zu Sachschaden oder leichten

Verletzungen fihren.

Hinweis!

Kennzeichnet Gefahren, die
maoglicherweise zu
Sachschéaden fihren.

Vorsicht!

Auf ausreichende Befestigung

achten.

Bauseitig muss eine ausreichende
Wandaussteifung sichergestellt sein.

Auflastung 1
Waschplatz.

[1]

50kg zuzuglich Eigengewicht

Hinweis!
Die MaBangaben der
Planungsunterlagen miissen

zwingend eingehalten werden.

NN

150
KG

NN

General information:
Please read the installation instructions before beginning with the installation!
Keep the installation instructions handy for further use.
All work should be performed by experienced, qualified personnel.

The manufacturer accepts no responsibility if these installation instructions are not followed.
The manufacturer accepts no liability and acknowledges no claims for damages or guarantee claims

concerning damages resulting from incorrect installation (e.g., insufficient wall reinforcement, insufficient
sealing against water splashes).

Please observe and check the warnings.
Failure to observe the warnings can result in injury to the installer or third parties.
Failure to observe the warnings can result in material damage to the product.
These instructions do not replace national accident prevention regulations and the latter must always take
precedence over them.
In case of difficulties which cannot be resolved with the aid of the installation instructions, please contact
the manufacturer or supplier.
All installation and connection dimensions can be found in the planning documents.

Important safety information in these
installation instructions is indicated using
symbols as follows:

[1]

Caution!

Indicates risks which can
result in material damage
or minor injuries.

Note!

Indicates risks which could
possibly result in material
damage.

Caution!
Ensure secure installation.

The on-site wall reinforcement must be

verified.

Payload of 150kg plus actual weight of

washstand.

1]

Note!

It is essential to comply with
the dimensions specified in
the planning documents.

150
KG
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Algemene instructies:

Lees de montagehandleiding, voordat u met de montage begint!
Bewaar de montagehandleiding zodat u deze later ook nog kan raadplegen.

Alle werkzaamheden dienen door vakkundige, gekwalificeerde personen worden uitgevoerd.

Indien de montagehandleiding niet in acht wordt genomen, accepteert de fabrikant geen aansprakelijkheid!
Bij schade door foutieve inbouw (bv. ontoereikende wandversteviging, ontoereikende afdichting tegen
spatwater) accepteert de fabrikant geen aansprakelijkheid, schade- of garantieclaims.

Let op de waarschuwingsinstructies en controleer deze.

Indien de waarschuwingsinstructies niet in acht worden genomen, kan dit leiden tot letsel voor de monteur
of derden.

Indien de waarschuwingsinstructies niet in acht worden genomen, kan dit leiden tot materiéle schade aan
het product.

Nationale voorschriften voor ongevalpreventie worden door deze montagehandleiding niet vervangen en
dienen in elk geval als belangrijker te worden beschouwd.

Bij moeilijkheden die niet met behulp van de montagehandleiding kunnen worden opgelost, moet contact
worden opgenomen met de fabrikant of leverancier.

Alle montage- en aansluitafmetingen kunnen worden ontleend aan de planningdocumenten. §
Belangrijke veiligheidsinstructies in deze Voorzichtig! %
montagehandleiding zijn als volgt aangeduid Op voldoende bevestiging letten. 2
Door symbolen: 7 1o
Voorzichtig! Er moet op locatie voldoende
Duidt gevaren aan die leiden tot | Wandversteviging gewaarborgd zijn.
materiéle schade of licht letsel. Extra belasting 150 kg exclusief
eigen gewicht wastafelmeubel. —é
Instructie! _ Instructie! =
Duidt gevaren aan die De maatvoering uit de =
mogelijkerwijs leiden tot planningsdocumenten moeten
materiéle schade. dwingend worden aangehouden.
Remarques générales :
Avant de commencer le montage, lisez les instructions de montage !

Conservez les instructions de montage. Vous pourriez en avoir besoin ultérieurement.

Tous les travaux doivent étre effectués par du personnel qualifié.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de non-respect des instructions de montage.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d’'un montage non conforme
(renforts insuffisants au niveau des murs, étanchéification insuffisante contre les projections d’eau, etc.).
Aucun recours a la garantie ou demande de remboursement des dommages ne pourra étre accepté.
Tenez compte des avertissements et veillez a ce qu’ils soient respectés.

Le non-respect des avertissements peut entrainer des dommages corporels pour I’électricien ou des tiers.
Le non-respect des avertissements peut endommager le produit.

Les instructions de montage ne remplacent pas les directives nationales de prévention des accidents. Ces
dernieres prévalent en toutes circonstances.

Si des difficultés ne peuvent pas étre résolues a I'aide des instructions de montage, contactez le fabricant
ou le fournisseur.

Toutes les dimensions de montage et de raccordement se trouvent dans les documents de planification.

Les consignes de sécurité importantes Attention !
contenues dans les prés,entes instructions Veillez & ce que les fixations
de montage sont signalées par les symboles soient suffisantes. ’%‘
suivants : KG
Attention ! Il incombe au client de garantir la présence
Signale des dangers entrainant de renforts suffisants au niveau du mur.
des dommages matériels ou des | Charge : 150 kg hors poids du plan de
dommages corporels légers. toilette.
Remarque ! Remarque !
Signale des dangers susceptibles Les mesures indiquées sur les
de provoquer des dommages plans doivent impérativement

matériels. étre respectées.
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Indicaciones generales:
E iLea las instrucciones antes de comenzar el montaje!

Conserve estas instrucciones de montaje para posteriores usos.

Todos los trabajos tienen que realizarlos personas especializadas y cualificadas.

En caso de incumplimiento de las instrucciones de montaje el fabricante no asume ninguna
responsabilidad.

Si se producen dafos por un montaje incorrecto (p.ej. refuerzo de pared insuficiente, obturacion insuficiente
contra salpicaduras de agua) el fabricante no asume ninguna responsabilidad ni derechos de dafios o de
garantia.

Respete y controle las indicaciones de advertencia.

El incumplimiento de dichas indicaciones puede producir lesiones al montador o a terceros.

El incumplimiento de las indicaciones de advertencia puede producir dafios materiales en el producto.
Estas instrucciones de montaje no sustituyen a las normas nacionales para la prevencion de accidentes,
que tienen que cumplirse en todo caso de modo prioritario.

Si surgen dificultades que no puedan ser resueltas con la ayuda de este manual hay que ponerse en
contacto con el fabricante o el proveedor.

Encontrara todas las medidas de montaje y de conexién en la documentacién de planificaciéri=]]
Las indic_aciones .de seguridad in_1portalntes iPrecaucién! %
de~estas |nstru<?0|ones, de montaje _estgn Asegurarse de una fijacién =
sefialadas mediante simbolos del siguiente suficiente. § ’%‘
modo.
iPrecaucion! Por parte del propietario debe garantizarse
Sefiala peligros que pueden un refuerzo de pared suficiente.
producir dafios materiales o Carga sobrepuesta 150 kg adicional al
lesiones leves. peso propio del lavabo Completo. —é
iAO["e”e“C,‘a! jAdvertencial %
Sefiala peligros que , Los datos de medidas de la =
posiblemente pueden producir documentacién de planificacién

dafios materiales. son de obligado cumplimiento.

Segnalazioni generali:
Leggere le istruzioni di montaggio prima di procedere al montaggio!
Conservare le istruzioni di montaggio per successive consultazioni.

Tutti i lavori devono essere eseguiti da persone esperte e qualificate.

Il costruttore non risponde per danni dovuti all'inosservanza delle istruzioni di montaggio.

Il costruttore non risponde né offre garanzie o risarcimenti per danni dovuti a un montaggio errato (ad es.
rinforzo insufficiente della parete, insufficiente impermeabilizzazione contro le gocce d'acqua).
Rispettare e controllare le segnalazioni di pericolo.

L'inosservanza delle segnalazioni pud portare a lesioni del montatore o di terzi.

L'inosservanza delle segnalazioni puo portare a danni al prodotto.

Le presenti istruzioni di montaggio non sostituiscono le normative antinfortunistiche nazionali che vanno
comunque rispettate a livello prioritario.

In caso di difficolta che non possono essere risolte con I'aiuto di queste istruzioni di montaggio, contattare il
costruttore o il fornitore.

Tutte le dimensioni per il montaggio e i collegamenti sono indicate nella documentazione progettuale.

Le se.gna}lazioni di sicurezzg_impo_rtapti Attenzione!
s_ono |r?d|cate pelle pres.entl istruzioni con Assicurarsi che il fissaggio sia
simboli come i seguenti: sufficiente. ’%‘
Attenzione! Il committente deve assicurare un rinforzo
Indica pericoli che possono della parete sufficiente.
portare a danni materiali o Carico 150kg piu peso proprio dello
lesioni lievi. spazio lavabo.
Segnalazione! Segnalazione!
Indica pericoli che possono Rispettare assolutamente le
portare a danni materiali. dimensioni degli schemi progettuali.
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Allman information:

L&s noga igenom monteringsanvisningen innan du bérjar med monteringen!
Spara monteringsanvisningen, du kanske behéver den senare.

Alla arbeten ska utféras av behériga, utbildade fackpersoner.

Tillverkaren atar sig inget skadestdndsansvar om monteringsanvisningen inte foljs.
Vid skador som uppstar genom felaktig montering (t.ex. otillracklig vaggforstarkning, otillracklig tatning mot
sténkvatten) atar sig tillverkaren inget skadestédndsansvar, skade- eller garantiansprak.

Beakta och kontrollera varningarna.

Om varningarna inte beaktas kan det leda till att mont&ren eller ndgon annan person riskerar att skadas.
Om varningarna inte beaktas kan det leda till sakskador pa produkten.

De har monteringsanvisningarna ersétter inte de nationella féreskrifterna for att undvika olycksfall. De

nationella féreskrifterna géller alltid i férsta hand.

Vid frdgor som inte kan I6sas med hjalp av monteringsanvisningen ber vi dig kontakta tillverkaren eller

aterforsaljaren.

Alla monterings- och anslutningsmatt hittar du i projekteringsunderlagen.

Viktiga varningar i den hér
monteringsanvisningarna k&nnetecknas
med symboler enligt féljande:

lakttag forsiktighet!

Visar pé& faror som kan leda till
sakskador respektive latta
personskador.

Se upp!

Visar pé faror som eventuellt kan
leda till sakskador.

1]

[1]

lakttag férsiktighet!
Se noga till att férankringen ar
tillrdcklig och korrekt utférd.

Pa monteringsplatsen maste en tillracklig
vaggforstarkning sakerstallas.

Belastning 150 kg plus badrumsenhetens
egenvikt.

Se upp!

Méttangivelserna i
projekteringsunderlagen maste
noggrant foljas.

NN

150
KG

NN

Generelle anvisninger:

Lees monteringsanvisningen fer du begynder montagen!

Gem monteringsanvisningen til senere brug.

Al arbejde skal udferes af fagkyndigt, kvalificeret personale.
Fabrikanten fralaegger sig ethvert ansvar, hvis montageanvisningen ikke folges.

Fabrikanten patager sig intet ansvar for og yder ingen skadeserstatning eller garanti for skader, som er

opstaet pga. forkert indbygning (f.eks. utilstreekkelig forstaerkning af veeggen, utilstreekkelig beskyttelse af

muren mod steenk).
Overhold og kontrollér alle advarsler.

Manglende overholdelse af advarslerne kan medfere skader p& monteren eller tredjepersoner.

Manglende overholdelse af advarslerne kan medfere materielle skader pa produktet.
Nationale bestemmelser om ulykkesforebyggelse tilsidesaettes ikke af denne monteringsanvisning og har i

alle tilfaelde forrang over denne anvisning.

Hvis der opstar problemer, som ikke kan lases med denne monteringsanvisning, skal fabrikanten eller

leverandoren kontaktes.

Alle montage- og tilslutningsmal findes i tegningerne.

Vigtige advarsler er maerket med folgende
symboler i monteringsanvisningen:

Forsigtig!

Signalerer farer, som forarsager
skader pa genstande eller lettere
personkveestelser.

Bemaerk!

Signalerer farer, som kan
forarsage skader pa genstande.

[1]

1]

Forsigtig!
Sarg for tilstrackkelig fastgerelse.

Pa fastgerelsesstedet skal muren veere
tilstraekkelig forsteerket.
Veegtbelastning pa 150 kg plus
vaskeenhedens egen veegt.

Bemeerk!

Malene, som er anfart pa

tegningerne, skal ngje overholdes.

150
KG
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Generelle merknader:

Les gjennom monteringsanvisningen for du begynner med monteringen!
Ta vare p& monteringsanvisningen for senere bruk.

Alle arbeider skal utfgres av fagkyndige, kvalifiserte personer.
Produsenten er ikke ansvarlig for skader som matte oppsta pa grunn av at monteringsanvisningen ikke
folges.

Produsenten patar seg intet ansvar for erstatning og gir ingen garanti for eventuelle skader som matte
oppsta som fglge av feil montering (f.eks. utilstrekkelig veggavstivning og utilstrekkelig tetning mot
vannsprut).

Folg og kontroller advarslene.

Dersom advarslene ikke falges, kan dette fare til personskader for montgren eller andre personer.
Dersom advarslene ikke folges, kan dette fere til materielle skader p& produktet.

Denne monteringsanvisningen erstatter ikke nasjonale forskrifter om arbeidsvern, som alltid har heoyeste
prioritet.

Hvis det oppstéar vanskeligheter som ikke kan lgses ved hjelp av monteringsanvisningen, ma produsenten
eller leverandoren kontakteres.

Alle monterings- og tilkoblingsmal fremgar av tegningene og dokumentasjonen.
Viktige advarsler i denne Forsiktig!

monteringsanvisningen er merket med Sarg for tilstrekkelig feste.
symboler pa folgende méate:

NN

150
KG

Det ma kontrolleres at det finnes en

Forsiktig! : : t ol :

Kjennetegner farer som forer til t||Stl‘ekl$e|lg veggavstivning pa

materielle skader, eller til lette monteringsstedet.

personskader. Lastekning 150kg pluss egenvekt (£

Merknad! vaskeenhet. =
i Merknad! s

Kjennetegner farer som kan fore

, - Malene som er angitt i
til materielle skader.

planleggingsdokumentasjonen m3
absolutt overholdes.

O6wue ykasaHus:

Mepea Hayanom MoHTaxa criefyeT 03HaKOMUTbLCA C PYKOBOACTBOM MO MOHTaxy!

CoxpaHute pykOBOACTBO 4SS MOHTaxa Ansi fanbHenLWwero ncnonb3oBaHus.

Bce paboTbl 4OMKHBI BbINMOMHATLCS OMNbITHLIM KBANMMOUUNPOBAHHLIM NEPCOHArIOM.

B cnyyae HecobnogeHnst MHCTPYKLWIA, COAEPKaLLMXCS B PyKOBOACTBE MO MOHTaXy, Npon3BoAnUTENb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM.

3a HaHeCeHHbIN B pe3ynbTaTe HeENpaBUIIbHOW YCTAaHOBKM yLepO (Hanpumep, HegocTaTouHash )KEeCTKOCTb
CTeHbl, HeoCTaTOMHas repMeTnsauuns oT 6pbIar), NPOM3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM U
ocBoboxaaeTcs OT NPeTeH3U No BO3MELLEHMIO yilepba Unn rapaHTUAHbIX NPETEH3UIA.

Mpun paboTte cneayer obpawaTe BHUMaHME Ha NpeaynpexXaeHus.

HecobGntogeHve npegynpexxaeHnii MoXXeT NpUBECTM K TpaBMaM MOHTaXHMKA UK TPETbUX ML
HecobntogeHve npegynpexxaeHnii Takke MoXxeT NPUBECTU K NOBPEXOEHWIO U3AENUS.

HauwnoHanbHble npasuna no NPefoTBPaLLEeHN0 HECHACTHbIX CIy4YaeB HE 3aMEHSIHOTCSt HAaCTOSILLMM
PYKOBOACTBOM MO MOHTaXy W AOJHKHbI B NIIOOOM Cly4ae HEeyKOCHUTENbHO cobroaaTtbes.

B cnyyae 3aTpyaHeHUi, KOTopble He MOTyT ObITb peLleHbl C MOMOLLbIO PYKOBOACTBA MO MOHTaxy, crneayet
obpaluaTbCs K NPoM3BOANUTENIO UMU MOCTABLLMKY.

MoHTaXHble 1 YCTAaHOBOYHbIE pa3Mepbl yKa3aHbl B MPOEKTHON AOKYMEHTaLuN.
BaxHble yka3aHUA NO TEXHUKEe OcTopoxHO!
6e3onacHOCTU B JAaHHOM PYKOBOACTBE CneayeT oGecneunts
o603HavalTCcs crnegyrWmMMN CUMBOSIaMK: AOCTaTOuHOE KpenneHue. ’%‘
OcTopoxHoO!
MpenynpexaaeTt 06 onacHoCTy, Ha obbekTe gomkHa ObiTb 0becneveHa
KOTOpasi npuBeaeT K afeKBaTHas XeCTKOCTb CTEHbI.
MoBpexaeHno MyLLLECTBa UM Harpyaka 150 kr nntoc cobCTBEHHbIN
Jlerkum TpaBmam. BEC YMbIBarIbHOW 30HbI.
BHumaHume! BHumaHue!
O6o3HavaeT onacHocTb, KoTopas CnepyeT obs3aTenbHO
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO npuaepXMBaTbLCA pa3MepoB,
nmyLecTaa. YKa3aHHbIX B MPOEKTHON AOKYyMEHTaLuN.
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Obecné pokyny:

N7

Nez zac¢nete s montazi, prostudujte si navod k montazi!

Navod k montazi uschovejte k dalSimu pouziti.

VSechny prace musi provadét odborny, kvalifikovany personal.
Pri nedodrzeni navodu k montazi vyrobce nepiebira Zzadnou zaruku.
U 8kod, které vzniknou chybnou montézi (napr. nedostatecné vyztuzeni stény, nedostatecné utésnéni proti

stiikajici vodé), vyrobce neprebird Zadnou zaruku, naroky na ndhradu skody nebo naroky plynouci ze

zaruky.
Respektujte a kontrolujte varovné pokyny.

Nedodrzovani varovnych pokynti mize vést k poranéni montéra nebo tretich osob.
Nedodrzovani varovnych pokynti mize vést ke zpisobeni vécnych skod na vyrobku.

Tento navod k montézi nenahrazuje narodni predpisy o bezpecnosti prace, které je nutno prednostné

dodrzovat.

Pokud se vyskytnou obtize, které nemohou byt odstranény s pomoci tohoto navodu k montazi, kontaktujte

vyrobce nebo dodavatele.

VSechny pokyny k montazi a rozméry pripojen inajdete v projekénich podkladech.

Diilezita varovani, ktera jsou uvedena v
tomto navodu k montazi, jsou oznacena
nasledujicimi symboly:

Pozor!
Oznacuje nebezpeci vécnych
$kod nebo lehkych urazi.

Upozoméni!
Oznacuje nebezpeci vzniku
moznych vécnych skod.

1]

Pozor!
Dbejte na dostatecné upevnéni.

Ze strany stavby musi byt zajiSténo
dostatecné vyztuzeni stény.

Zatizeni 150kg plus vlastni vaha umyvadia.

Upozornéni!
VSechny rozméry uvedené v
projekénich podkladech musi byt

bezpodminecné dodrzeny.

NN

150
KG

NN

Wskazdéwki ogéine:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeczytac instrukcje montazu.
Instrukcje montazu nalezy zachowac¢ do dalszego wykorzystania.
Wszystkie prace powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel fachowy.

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji montazu producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci.

W przypadku szkdd spowodowanych przez niewtasciwy montaz (np. niewystarczajace usztywnienie $ciany,
niewystarczajace uszczelnienie przed woda rozpryskowa) producent nie przejmuje odpowiedzialnosci, ani
roszczen odszkodowawczych lub gwarancyjnych.
Przestrzegac¢ informacji ostrzegawczych i kontrolowac je.
Nieprzestrzeganie informacji ostrzegawczych moze doprowadzi¢ do obrazen ciata montera lub oséb trzecich.

Nieprzestrzeganie informacji ostrzegawczych moze doprowadzi¢ do wystapienia szkdéd materialnych

w produkcie.

Niniejsza instrukcja montazu nie zastepuje krajowych przepisow BHP, ktérych nalezy w kazdym razie

przestrzegac jako przepiséw priorytetowych.

W przypadku trudnosci, ktérych nie mozna rozwigza¢ z pomoca instrukcji montazu, nalezy skontaktowac sie

z producentem lub dostawca.

Wszystkie wymiary montazowe i parametry przytaczy nalezy zaczerpna¢ z dokumentaciji projektowe;.

Wazne informacje ostrzegawcze zawarte
W niniejszej instrukcji montazu oznaczone
sa za pomoca symboli, w nastepujacy
sposoéb:

[1]

Uwaga!

Oznacza niebezpieczenstwa,
ktére moga prowadzi¢ do szkod
materialnych lub lekkich obrazen

ciata. |
Wskazéwkal

Oznacza niebezpieczenstwa,
ktére moga prowadzi¢ do szkdd
materialnych.

Uwagal!
Zwrécic¢ uwage na wystarczajace
zamocowanie.

Inwestor musi zagwarantowacé
wystarczajace usztywnienie sciany.
Obcigzenie 150kg plus ciezar wtasny
stanowiska mycia.
Wskazoéwka
Nalezy koniecznie przestrzegaé
wymiaréw podanych w
Dokumentacji projektowe;j.

150
KG
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Wabhlenstrasse 46

CH-4242 Laufen, Switzerland
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